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54/202. Aumento de la cooperacion internacional con mirasa dar una solucion
duradera al problema de la deuda externa de los paises en desarrollo

La Asamblea General,

Recordando susresoluciones 51/164, de 16 de diciembre de 1996, 52/185, de 18 de diciembre de 1997,
y 53/175, de 15 de diciembre de 1998, relativas al aumento de la cooperacién internacional con mirasadar
unasolucion duradera al problema de la deuda externa de los paises en desarrallo,

Reafirmando la necesidad urgente de seguir aplicando de manera eficaz, equitativay orientada hacia
el desarrollo |os mecani smos existentes para hacer frente alos problemas de ladeuda externay del servicio
de la deuda de los paises en desarrollo afin de ayudar a éstos aliberarse del proceso de reprogramacion y
de las cargas de la deuda insostenibl es,

Acogiendo con beneplécito y poniendo de relieve, por su importancia, |os esfuerzos que realizan los
paises deudores, por promover, a pesar del elevado costo social que suelen entrafiar, 10s programas de
reforma econdmica, estabilizacion y gjuste estructural encaminados a lograr la estabilidad, aumentar el
ahorro interno y las inversiones, lograr competitividad para aprovechar las oportunidades existentes de
acceso alos mercados, reducir lainflacién, mejorar la eficienciaecondémicay abordar |0s aspectos sociales
del desarrollo, incluida la erradicacion de la pobreza, asi como € establecimiento de redes de proteccion
social paralos estratos vulnerables y més pobres de sus poblacionesy, aentarlos a que prosigan realizando
esos esfuerzos,
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Acogiendo con beneplacito la Iniciativa sobre la deuda, puesta en marcha por el Grupo de los Siete
principal es paises industrializados en lareunion que celebraron en Colonia (Alemania) del 18 a 20 dejunio
de 1999, y las recientes decisiones del Fondo Monetario Internacional y del Banco Mundial en relacidn con
lalniciativa ampliada en favor de los paises pobres més endeudados, que debe servir paralograr un alivio
mas intenso, amplio y rgpido,

Observando con profunda preocupacion que las limitaciones financieras constituyen uno de los
obstécul os principal es paralarépidapuestaen marchadelalniciativaampliadaen favor delos paises pobres
mas endeudados, destacando la necesidad de que la carga de la deuda se distribuya de manera justa,
equitativay transparente entre la comunidad internacional de acreedores publicosy otros paises donantes
y, a este respecto, destacando asimismo que el Fondo Fiduciario parala Iniciativa en favor de los paises
pobres més endeudados debe estar dotado de recursos suficientes,

Acogiendo con beneplacito las medidas adoptadas por |os paises acreedores en el marco del Club de
Parisy por al gunos paises acreedores mediante lacancel acién y medidas equivalentesdealivio delasdeudas
bilaterales,

Observando con preocupacion que la persistencia de los problemas de la deuda y del servicio de la
deuda de | os paises en desarrollo es un elemento que af ecta negativamente a sus esfuerzos de desarrollo y
a su crecimiento econémico, y destacando laimportanciade aiviar definitivamente, siempre que proceda,
la onerosa carga de la deuday de su servicio paralograr un nivel sostenible de deuday de servicio dela
deuda sobre la base de un enfoque eficaz, equitativo, duradero y orientado hacia el desarrollo y, cuando
corresponda, hacer frente con caracter prioritario al total del saldo deladeudadelos paisesen desarrollo mas
pobres y més endeudados,

Observando con gran preocupacion la persistencia de la pesada carga de la deuda que soportan la
mayoriade los paises africanosy |os paises menos adel antados, agravada, entre otras cosas, por latendencia
alareduccion de los precios de muchos productos bésicos,

Observando también con gran preocupacion que lareciente crisis financieraha agravado la carga del
servicio deladeudade muchos paisesen desarrollo, incluidos|os paises de baj osingresos eingresos medios,
particularmente en relacion con el cumplimiento de sus obligaciones internacionales de pago oportuno de
ladeuday de su servicio apesar de las graves limitaciones financieras externas e internas,

Observando con preocupaci 6n que un ndmero creciente de paisesen desarrol | o deingresos medi os muy
endeudados se enfrentan a graves dificultades para cumplir con sus obligaciones de servicio de la deuda
externa, a causa, entre otras cosas, de problemas de liquidez,

Subrayando quelagestion eficaz deladeudadel os paises en desarroll o, incluidos| os paisesdeingresos
medios, es un importante factor, entre otros, para su crecimiento econémico sostenido y para €l
funcionamiento sin trabas de la economia mundial,

Observando con gran preocupacion que € sobreendeudamiento de los paises pobres sigue
constituyendo un problema que obstaculiza su desarrollo y, a este respecto, haciendo hincapié en la
importancia de aplicar caba y rapidamente la Iniciativa ampliada en favor de los paises pobres méas
endeudados,
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Destacando lanecesidad de formular estrategiasinternaci onal es sobre la deuda para seguir abordando
el problema de la sostenibilidad de la deuda de los paises en desarrollo y, a este respecto, destacando
asimismo la necesidad urgente de aplicar cabal y rapidamente iniciativas para seguir ayudando alos paises
en desarrollo, en particular a los paises més pobres y més endeudados, especialmente de Africa, en sus
esfuerzos por mejorar su situacién en cuanto ala deuda, habida cuenta de que el saldo total de su deuday
el servicio de ésta siguen representando una carga muy pesada,

Destacando también la necesidad de que prosiga el crecimiento econémico mundial y lanecesidad de
contar en todo momento con un entorno econdmico internacional propicio en lo concerniente, entre otras
cosas, a las relaciones de intercambio, los precios de los productos basicos, la mejora del acceso a los
mercados, las practicas comerciales, €l acceso a la tecnologia, l0s tipos de cambio y las tasas de interés
internacionales, y observando que siguen necesitandose recursos para el crecimiento econdmico sostenido
y el desarrollo sostenible de los paises en desarrollo, de conformidad con las resol uciones pertinentes de la
Asamblea General y las conferencias recientes de las Naciones Unidas,

Observando que |os mecanismos como la reprogramacién de la deuday la conversion de la deuda no
bastan por si mismos pararesolver todos| os problemas rel acionados con lasostenibilidad deladeudaalargo
plazo,

Subrayando la importancia de contar con un entorno adecuado y propicio para lograr una gestion
efectiva de la deuda,

Reconociendo los esfuerzos que realizala comunidad internacional para aportar soluciones eficaces,
equitativas, duraderasy orientadas hacia el desarrollo en relacion con los problemas de la deuda externay
del servicio de ladeuda de los paises en desarrollo y haciendo hincapié en que la comunidad internacional
debe considerar la posibilidad de adoptar nuevas medidas adecuadas atal efecto,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre la evolucidn reciente de la situacion de la
deuda en los paises en desarrollo’;

2. Reconocequelassolucioneseficaces, equitativas, duraderasy orientadashaciael desarrollo delos
problemas de la deuda externa'y del servicio de la deuda de los paises en desarrollo pueden contribuir
significativamente al fortalecimiento de la economia mundial y alos esfuerzos de los paises en desarrollo
por alcanzar un crecimiento econdmico sostenido y un desarrollo sostenible de conformidad con las
resol uciones pertinentes de la Asamblea Genera y las conferencias recientes de las Naciones Unidas;

3. Reconocetambién quelalniciativade Coloniasobreladeuday |as recientes decisiones adoptadas
por el Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional sobrelalniciativaampliadaen favor delos paises
pobres més endeudados contribuyen aencontrar solucionesduraderas paral osproblemasdeladeudaexterna
y del servicio deladeuda de los paises en desarrollo pobres muy endeudados;

4. Reiterael [lamamientoformulado alos paisesindustrializados que alin no lo hayan hecho paraque
aporten de inmediato sus contribuciones al Servicio Reforzado de Ajuste Estructural (denominado ahora
Servicio para el crecimiento y lalucha contrala pobreza) y al Fondo Fiduciario paralalniciativa en favor
de | os paises pobres més endeudados;

1 A/54/370.
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5. Toma nota del acuerdo sobre los elementos de un plan de financiacién para los bancos
multilaterales de desarrollo y, a ese respecto, subraya la urgencia de aportar recursos nuevos y
suplementarios con objeto de contar con fondos suficientes para un plan de financiacion general parala
Iniciativa ampliada en favor de los paises pobres més endeudados, incluido, en particular, € Fondo
Fiduciario para los paises pobres muy endeudados, en € contexto de una distribucion equitativa y
transparente delacargadeladeudaque permitiriaponer en marchalalniciativay empezar aaliviar ladeuda
de los paises que requieren alivio retroactivo y de aquellos que probablemente vayan a alcanzar sus puntos
dedecision en breve, sin menoscabar lafinanciacion facilitadapor mecani smos de préstamos en condiciones
favorables, como la Asociacion Internacional de Fomento, y, a este respecto, destaca la importancia de
aplicar laIniciativa ampliada alos paises que cumplan los requisitos y que hayan a canzado sus puntos de
decisidn y sus puntos de culminacion en el marco de laIniciativa anterior;

6. Observatambién quelos denominados“ puntos de culminacion variables’ ofrecen la oportunidad
de abreviar el plazo de g ecucion delalniciativaen favor de los paises pobres més endeudados a los paises
gue cumplen los requisitos, de modo que el alivio de la deuda puede efectuarse mas rapidamente que con €l
marco de apoyo original en favor de los paises pobres muy endeudados, y, en ese contexto, exhorta a la
pronta aplicacion del enfoguey acoge con satisfaccion laflexibilidad que permite laIniciativaampliadaen
lo que respectaalaasistenciaprovisional y laconcentracion de los gastos en laetapainicia del aiviodela
deuda de | os paises que cumplen los requisitos;

7. Destacalaimportanciade aplicar la Iniciativa en favor de los paises pobres més endeudados en
forma flexible, incluso abreviando el intervalo comprendido entre el punto de decision y el punto de
culminacion, teniendo debi damente en cuentalagj ecucién delas politicasdelos paisesinteresadosen forma
transparente y con la plena participacion de |os paises deudores;

8. Observa que ahora es factible ampliar atreintay seis el nimero de paises que pueden acogerse a
la Iniciativa en favor de los paises pobres méas endeudados y, a respecto, espera con interés un pronto
examen de la lista de paises pobres muy endeudados,

9. Destaca laimportanciade estudiar la posibilidad de aumentar laflexibilidad en la aplicacion de
los criterios que dan acceso alalniciativaen favor de los paises pobres més endeudados, incluso mediante
laevaluacién permanente y la supervision activa de las repercusiones de |os criterios vigentes a fin de que
pueda beneficiarse un nimero suficiente de paises pobres muy endeudados, ya que la mayor flexibilidad
resulta particularmente importante para | os casos limite conocidos y 10s paises que salen de situaciones de
conflicto y, entre otras cosas, para evitar retrasos en el logro de una trayectoria de gjecucion econémica
positivapor causade contratiempos temporal es debidos acrisisexternas, afin deayudar aesospaisesasalir
del proceso de reprogramacion de ladeuday evitar cargas de la deudainsostenibles;

10. Invita al Fondo Monetario Internaciona y al Banco Mundia a que continten fortaleciendo la
transparenciay laintegridad del andlisis de la sostenibilidad de ladeuda, e insta a que se sigan encargando
estudios independientes sobre el problema de la deuda de | os paises en desarrollo;

11. Acoge con satisfaccion el marco propuesto parael fortalecimiento del vinculo entre el aliviodela
deuday la erradicacion de la pobreza y destaca la necesidad de que éste se aplique en forma flexible,
reconociendo que el documento estratégico paralareduccion delapobrezadeberiaestar listo cuando sellega
al punto de decision pero que, como medidatransitoria, podriallegarse a punto de decision sin un acuerdo
sobre tal documento, aungue en todos |0s casos se exigira un progreso verificable de la aplicacién de la
estrategia paralareduccion de la pobreza a llegar a punto de culminacion;
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12. Subraya que los programas de reduccién de la pobreza vinculados ala aplicacion de laIniciativa
ampliadaen favor delos paises pobres més endeudados deben estar impul sados por |os propios paisesy estar
en consonancia con las prioridades y los programas de | os paises que cumplen |os requisitos para acogerse
alalniciativa, y destaca el papel dela sociedad civil a respecto;

13. Destaca la necesidad de que las iniciativas de aivio de la deuda sean més transparentes y
previsibles y hagan participar a los paises deudores en todo examen y andlisis que se realice durante €l
periodo de gjuste;

14. Acoge con beneplécitoladecisidn delos paises que han cancelado ladeudaoficia bilateral einsta
alos paises acreedores que no o hayan hecho a que estudien laposibilidad de cancelar |as deudas oficiales
bilaterales de los paises que cumplan los requisitos de la Iniciativa en favor de los paises pobres mas
endeudados y, cuando proceda, tomen medidas para atender a las necesidades de los paises que salen de
situaciones de conflicto, en particular los que tienen atrasos de largadata, 10s paises en desarroll o af ectados
por desastres naturalesgravesy los paises pobres con indicadores de desarrollo social y humano muy bajos,
e incluso consideren la posibilidad de proceder a alivio de la deuda mediante, entre otras cosas, la
cancelaciéon de la deuda y medidas equivalentes de alivio de la deuda oficia bilateral, y destaca la
importancia de establecer coaliciones con organizaciones de la sociedad civil y organizaciones no
gubernamentales en todos los paises para lograr cuanto antes la aplicaciéon de las decisiones sobre la
condonacion de la deuda de manera que |os paises que cumplan los requisitos de la Iniciativa se beneficien
répidamente de dichas decisiones,

15. Observaquelosfondosparael alivio deladeudamultilateral puedentener repercusionespositivas
si ayudan alos gobiernos a mantener o aumentar 10s gastos en sectores sociales prioritarios, y alientaalos
donantesaque perseveren en sus esfuerzosparaal canzar ese objetivo en el contexto delalniciativaampliada
en favor de los paises pobres mas endeudados,

16. Subraya el principio de que la financiacion de cualquier forma de alivio de la deuda no debe
menoscabar el apoyo aotras actividades de desarrollo en pro de los paises en desarrollo, incluidala cuantia
de recursos aportadaalosfondosy programas de las Naciones Unidasy, a respecto, acoge con beneplécito
gue el Comité Ministerial Conjunto de las Juntas de Gobernadores del Banco Mundia y del Fondo
Monetario Internacional parala Transferencia de Recursos Reales alos Paises en Desarrollo (Comité para
el Desarrollo) hayan decidido quelafinanciacion del aivio deladeudano debe menoscabar lafinanciacion
facilitada por |os mecanismos de préstamos en condi ciones favorabl es, como la Asociacién Internacional de
Fomento, y expresa su reconocimiento alos paises desarrollados que han alcanzado o incluso superado la
meta convenidadel 0,7% del producto nacional bruto paralaasistenciaoficial parael desarrollo, a tiempo
gue insta alos demas paises desarrollados a que cumplan esta meta lo antes posible;

17. Expresa su reconocimiento por las medidas adoptadas por |0s paises acreedores del Club de Paris
en diciembre de 1998 en rel acién con ladeudade | os paises af ectados por €l huracan Mitchy, aeserespecto,
reiteralanecesidad de que las promesas de alivio deladeuda se cumplan en el plazo méshbreve posibleafin
deliberar losrecursosnecesariosparalareconstruccion nacional , acoge con satisfaccion ladecision devarios
paises de abordar el problema de ladeuda de Hondurasy Nicaragua, incluso mediante la cancel acion de su
deudaoficia bilateral, e invita a otros paises a que adopten medidas similares,

18. Instaalacomunidad internacional de acreedoresaque examinelas medidas que puedan adoptarse
en el caso de paises con exceso de deuda, en particular |os paises africanos de bajosingresos, parahacer una
contribucion apropiaday coherente al objetivo comin de sostenibilidad de la deuda;
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19. Reconocelasdificultades que tienen los paises en desarroll o de ingresos medios muy endeudados
y otros paises de ingresos medios muy endeudados para cumplir las obligaciones de ladeuda externay del
servicio de ladeuda, y observa el empeoramiento de la situacion en algunos de ellos, en € contexto, entre
otras cosas, de las mayores limitaciones de liquidez, que pueden exigir la adopcion de medidas en relacién
con ladeuda, incluidas, seguin proceda, medidas de reduccion de la deuda;

20. Exhorta a que se adopten medidas concertadas a nivel nacional e internacional para abordar
eficazmente |os problemas de la deuda de |os paises en desarrollo de ingresos medios con miras a resolver
sus posibles problemas de sostenibilidad de la deuda alargo plazo mediante diversas medidas rel acionadas
con la deuda, incluidos, seguin proceda, mecanismos adecuados de reduccion de la deuda, y aientaalos
paises acreedores y deudores a que utilicen en la mayor medida posible, cuando proceda, todos los
mecani smos existentes para la reduccion de la deuda;

21. Reconocelosesfuerzosrealizados por |os paises en desarrollo endeudados por atender al servicio
de la deuda pese alos atos costos sociales, y, a respecto, exhorta alos acreedores del sector privado, y en
particular a los bancos comerciales, a que sigan aplicando sus iniciativas y medidas para abordar 10s
problemas de la deuda comercial delos paises en desarrollo de ingresos medios, en particul ar los afectados
por lacrisisfinanciera;

22. Reconoce también la necesidad de seguir trabgjando con todos los acreedores para facilitar el
acceso permanente a los mercados de capital internacionales y, cuando circunstancias extraordinarias
impidan que un pais cumplatemporariamente las obligacionesrelativasal servicio deladeuda, exhortaalos
gobiernosaque colaboren con los acreedores en formatransparente y oportuna paradar unasolucion viable
al problemade la amortizacion;

23. Reconoce ademés la necesidad de utilizar al méximo las medidas vigentes de alivio de la deuda,
incluidos los mecanismos existentes para €l alivio de la deuda mediante programas de conversion de la
deuda, como los canjes de deuda por capital social, por proyectos de proteccion delanaturaleza o por ayuda
alainfanciay otros canjes de deuda por medidas de desarrollo, asi como la necesidad de apoyar medidas
en favor de los sectores mas vulnerables de la sociedad de esos paises'y elaborar técnicas de conversion de
la deuda aplicables a programasy proyectos de desarrollo social, de conformidad con las prioridades de la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social?;

24. Subrayaqued alivio deladeudadebe promover [osobjetivos de desarrollo, incluidalareduccion
delapobrezay, al respecto, exhortaalos paises a que asignen los recursos liberados gracias a las medidas
dealiviodeladeuda, en particular alaanulaciony reduccion deladeuda, alaconsecucion de esosobjetivos,

25. Observa, al tiempo quereconocelosbeneficiosdelaliberalizacion delascorrientesinternacional es
de capital, los efectos negativos que tiene lainestabilidad de las corrientes de capital a corto plazo en los
tipos de cambio, las tasas de interés y la situacion de la deuda de los paises en desarrollo, y subraya la
necesidad de aplicar | as politicas en forma coherente, asi como deliberalizar 1as cuentas de capital enforma
ordenada, gradual y por etapas bien concebidas paraseguir el ritmo del aumento delacapacidad delospaises
para hacer frente a sus consecuencias, a fin de mitigar los efectos adversos de dicha inestabilidad;

2V éase Informe sobre la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de 1995
(publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.96.1V.8).
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26. Observa también que el alivio de ladeudaen si mismo no llevaraalareduccion de la pobrezay,
al respecto, destacalanecesidad de un entorno propicioy deun servicio publico y unaadministracion publica
eficientes, transparentes y responsables, y destaca también la urgencia con que deben obtenerse fondos
suficientes parafinanciar el alivio deladeuda, y en particular concertar un acuerdo paraelaborar el plan de
financiacion general paralaIniciativa ampliada en favor de los paises pobres mas endeudados;

27. Destaca la necesidad de fortalecer la capacidad institucional de los paises en desarrollo parala
gestion deladeuday exhortaalacomunidad internacional aapoyar los esfuerzos paratal fin, y al respecto,
destacalaimportancia de iniciativas como el Sistema de Gestiény Andlisisde laDeuda® y € programade
fomento de la capacidad para gestién de la deuda;

28. Reafirmael examen mundia demitad de periodo delaaplicacion del Programade Accién enfavor
de los paises menos adel antados para el decenio de 1990%, en particular las medidas que conviene adoptar
en favor de esos paises en relacion con su deuda oficial bilateral, comercia y multilateral;

29. Destaca la necesidad de nuevas corrientes financieras hacia los paises en desarrollo deudores
procedentes de todas las fuentes, ademéas de medidas de aivio de la deuda que incluyan reduccion de la
deuda y del servicio de la deuda, y exhorta a los paises acreedores y a las instituciones financieras
multilateralesaque sigan prestando asi stenciafinancieraen condicionesfavorables, en particular alospaises
en desarrollo menos adelantados, para apoyar la gjecucion, por parte de los paises en desarrollo, de los
programas de reforma econdmica, estabilizacion y ajuste estructural que les permita librarse del
sobreendeudamiento y atraer nuevas inversiones, y para ayudarlos a alcanzar un crecimiento econémico
sostenidoy un desarroll o sostenible de conformidad con lasresol uciones pertinentes de la Asambl eaGeneral
y las conferencias recientes de las Naciones Unidas, y alograr la erradicacién de la pobreza;

30. Observa la importancia de aportar recursos suficientes para las medidas de alivio de la deuda,
habida cuenta de | os efectos adversos delas crisis financierasinternacional es en lamovilizaci on de recursos
internosy externos parael desarrollo delos paises en desarrollo, incluidos | os paises de Africay |os menos
adelantados;

31. Destaca laimportanciadel comercio parael desarrollo, el alivio de lapobrezay larecuperacion
econdmicamundial sosteniday, al respecto, subrayaquelasnegociaciones comercia esmultil aterales deben
tener beneficios rapidos y considerables para los paises en desarrollo, en particular |os menos adel antados,
mejorar el acceso alos mercadosy seguir eliminando |os obstacul os para el comercio;

32. Destaca también laimportancia para los paises en desarrollo de perseverar en sus esfuerzos por
jpromover un entorno propicio paraatraer inversiones extranjerasy lograr asi el crecimiento econémicoy €l
desarrollo sostenible que les permitaresolver sus problemasdeladeuday del servicio deladeuda, y destaca
asimismo lanecesidad de que la comunidad internacional promueva un entorno externo propicio mediante,
entre otras cosas, un mejor acceso alos mercados, laestabilizacidn delostipos de cambio, laadministracion

3 El Sistemade Gestiony Andlisis dela Deuda es un sistemainformatizado elaborado por laConferenciade
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo para ayudar alos paises en desarrollo y alos paises con
economias en transicidn a elaborar estructuras administrativas, institucionales y juridicas apropiadas para
la gestion efectiva de ladeuda pdblicainternay externa. En junio de 1999 el sistema se habiainstalado en
las oficinas correspondientes de cincuenta paises de Africa, Asia, Europay AméricaLatinay el Caribe.

* A/RES/50/103, anexo.
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eficaz de las tasas de interés internacionales, el aumento de las corrientes de recursos, €l acceso a los
mercadosfinancierosinternacionales, corrientes de recursosfinancierosy el mejoramiento del acceso delos
paises en desarrollo alatecnologia;

33. Insta ala comunidad internacional, incluido e sistema de las Naciones Unidas, e invita a las
instituciones de Bretton Woods'y a sector privado a que tomen medidas y disposiciones apropiadas parala
aplicacion delos compromisos, acuerdosy decisiones convenidos en las principal es conferenciasy cumbres
de las Naciones Unidas sobre € desarrollo organizadas desde comienzos del decenio de 1990, y de los
resultados delos procesosde examen, en particul ar losrel acionados con lacuestion del problemadeladeuda
externa de |os paises en desarrollo;

34. Pide a Secretario Genera que le presente un informe en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones sobre la aplicacion de la presente resolucion y que incluya en dicho informe un andlisisamplio y
afondo de los problemas de la deuda externay del servicio de la deuda de los paises en desarrollo.

87a. sesién plenaria
22 de diciembre de 1999



